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Jeski npodaeMu oliHIOBaHHS MepeKJIaIiB CTyAeHTiB

TeopeTndHi Ta METOOJIOTIUHI aCTIEKTH HaBUYAHHS MEPEKIIaay BioOpaskeHi y mpaIriiX BiIOMHX HayKOBIIIB, OJTHAK
OJTHMM 13 CIIPHUX IHTaHb B MPOLECI BUKJIAJAHHS NEPEKIaay, 10 BUPIMICHHS SIKOTO HEMA€e €MHOTO MiIX01y Ta He
po3po0ieHi eauHI KpuTepii, € Horo oIiHioBaHHA. JIOCHITHHMKH, sSKi 3alMarOThCsA MPOOJIeMaMH OIliHFOBaHHS
mepekiajly BBAXKAIOTh, 10 BXKE caMe BU3HAYCHHS OIiHIOBaHHA mepekiany (“translation evaluation”, “translation
criticism”, “translation assessment” ta “translation quality assessment”) Buknukae meBHi Tpyasomi [1: 42-62].
Binburicte DOCHIAHUKIB TeOpii Ta NMPAaKTHKH IEpeKiay BBaXKAalOTh OLIHIOBAHHS MEpeKIaaiB Cy0 €KTHBHUM 1
BHU3HAIOTh TOU (DakKT, 0 00’ €KTHBHE OL[IHIOBAHHS MIEPEKNIA/IB CTY/ACHTIB € HaA3BHYAHO cKiamHuM [2: 326-344].

Craix BiAMITUTH, IO y TEOPETUYHHX IOCHTIMHKCHHSX, NMPHUCBIUCHUX MPOOJIeMaM OI[iHIOBaHHS KOMITETEHTHOCTI
CTYACHTIB-TIEPEKIIaadiB OCHOBHA yBara MPHUIUIAETHCS OIiHIOBAHHIO CTYISHTIB BHKJIAJadyeM, a MUTAaHHI CaMOOIIi-
HIOBAHHS Ta OLIHIOBaHHSA COKYPCHHUKAaMHU PO3POOIEHO HEIOCTATHBO.

HesBaxxaroun Ha Te, 0 BUKJIa/1adi BY3iB € BUCOKOKBANi(DiKOBaHIUMH CIICIialliCTAMHA B Tary3i iIHO3EMHHUX MOB Ta
Teopil Ta MPaKTUKHU MepeKIIaay, BOHN HE 3aBKAH iHPOPMYIOTh CTYACHTIB MO0 KPUTEPiiB OIIHIOBAaHHA IIEPEKIAIIB
IO TIPOBEICHHS ICIUTIB 1 HEIOCTaTHBO YBarW NPHUAULIIOTH AuU(EpeHIiaii KpUTEpiiB OLIHIOBaHHS B IpOIeci
HaBYaHHS Ta IiJ] Yac IPOBE/ICHHS ICIIUTY.

Ha nymky ®.dapax3azn, [BOMa OCHOBHHMH KPHUTEPISMH IPH OLHIOBAHHI KOKHOI OIMHMII Tepekiany (BOoHa
MPOTIOHYE BBAYKATH OJMHULICIO [IEPEKIIAAY PEUCHHS) €:

1) TouHicTh, TOOTO MEPEKIa]] MAE TOYHO MEpeIaBaTH iHPOPMAIiIO Ta

2)  BiANOBIAHICTH, TOOTO PEUCHHS MAIOTh OYTH MPAaBUIBHUMH 110 CTPYKTYpi [3].

He moxxemo morogutucs 3 ii TBEpUKEHHSM, IO MEPEKIJIaaH, AKi NMEepeAaloTh OCHOBHE 3HAYCHHS 1HIIOMOBHOTO
TEKCTY, aJie HE 3BydJaTh Ha MOBI ITEPEKIIay, BBAXAIOTHCS BUKOHAHUMH HAIIOJIOBHHY, TOAI K HETOUHI NEpEeKIagn He
3aCIYTOBYIOTh HISIKO1 OIIHKH, a/Ke HAaBITH Il HETOYHI IMEPEKIag € Pe3yIbTaTOM IIEBHOI POOOTH CTYACHTA, i BOHH
MAaloTh OyTH TaKOXX OIiHEHI.

Pesymbrat OWiHIOBaHHS TEPEKNIANIB CTYICHTIB MAIOTh iM MOXJIMBICTH TOPIBHATH CBOi 3HAHHS 3 1HIINMHA
CTYACHTaMH, BUKJIAIa4aM — OI[IHUTH €(pEeKTHBHICTH CBO€i POOOTH 1 HEOOXiTHICTH BHECCHHS IEBHUX 3MiH IO
porpam.

OaHUM 13 METO/IB OLIHIOBAHHS, SIKUl BBa)KA€ThCS JIOCTATHHO 00 €KTHBHHM, € TECTYBaHHS. METOI MEpIIoro
TECTY, SKHA MH MPOBOJUMO i3 CTYACHTAMHM — MEpPeKiIajadyaMH. € BHU3HAYCHHS PIBHS BOJOJIHHS BMIHHSMH Ta
HaBMYKaMH TNEPeKIaay Iicis 3aKiHYeHHs cepelHbol mKonu. Bukinanauyi, siki CKIaJaroTh JJaHi TECTH, MaloTh 100pe
3HaTH NPOrPaMHi BUMOT'H 3 1HO3EMHHX MOB CEpPEIHBOI IIKOJIM Ta BIANOBIJHOTO BUIOTO HABYAILHOIO 3aKiany. 3a
pe3ysbTaTaMH JJAaHOTO TECTy CTYJEHTH MiIpO3AUISIOTHCS HA TPYMU Ta BHOCATHCS IEBHI 3MIHM O HaBYAIBHHX
Iporpam.

[Ipotsirom cemecTpy NPOBOJATHCS iarHOCTUYHI TECTH, SKi JOMOMAaraloTh BHSBUTH cialOKi MICI y 3HAHHAX
CTYZICHTIB Ta CKOPEKTYBAaTH MpolLec HaB4YaHHS. Tak, HaNpHKIAJ, SKIIO TPH TECTYBaHHI CTy/AEHTAa Ha MOYATKy
CEeMECTpY BHSBIICHI NMPoOIEMH 3 TIEpPEeKIIaIoM MEBHUX I'paMaTHYHUX KOHCTPYKIiH, 1 BOHM 3HOBY HOBTOPWJINCS NPH
MOBTOPHOMY TECTYBaHHI, TO CIIiJ] IHAWBIAYAIbHO TOMPAIIOBATH i3 CTYACHTOM IS JOMOMOTH HOMY Yy OBOJIOHiHHI
HeoOXiqHUMHU HaBH4kaMu. OJHAK, MPAIOOYM HaJ MEPEeKIaJoM I'PaMaTHYHUX KOHCTPYKIIH, OCHOBHY yBary Clij
3BEPHYTH Ha Mepeady 3MiCTy TEKCTY [IISXOM BUKOPHCTAHHS TPaMaTHIHUX KOHCTPYKIIH MOBH mepeknay [4].

B mporieci HaBuaHHS Mepekiany CTYACHTaM MOXKYThb OyTH 3allpOIIOHOBaHI HACTYITHI TECTOBI 3aBJaHHA Pi3HOTO
PIBHS CKJIQJHOCTI:

- migiOpaty exBiBaJeHTH O TEPMiHIB, SKi JaHi y JOBIIFHOMY MOPSIKY;

- TIPOYMTATH PEUCHH: Ta 1X MepeKsajy, BUIPABUTH IOMUIIKU Y MEPEKIIaIax;

- MOpPIBHATH JBa MEPEKIIaJn OJHOTO TEKCTY, OLIHUTH IX CJIA0Ki Ta CHIIbHI CTOPOHH.

B pesynbrati TeCTyBaHHS MU OTPUMYEMO KiUJIbKICHUH PE3yJIbTaT CTYNEHsI KOMIIETEHTHOCTI CTyJeHTa Y IEBHii
ramysi 3HaHb. TecT (K NICEMOBHIA, TaK i YCHUI) CKIAIAETHCS 13 MIEBHOI KUTBKOCTI 3aBlIaHb, MPaBHJIbHI BiIMOBIJII HA
AKi TiJIpaxoBYIOThCS. AJie BHKIagad HE Mae OOMEXYBAaTHUCh JIMIIE KUIBKICHUM pe3ysbTaToM. Bukiagau mae
NpoaHalli3yBaTH HENPaBUJIbHI BiAOBIII, 11100 3’5CyBaTH, y CKUJIBKOX CTYAEHTIB BOHH NOBTOPIOIOTHCS, 1 UM CBIAYATH
BOHH IIPO BIJICYTHICTh B)XJIMBHX ISl NEpEKyaay BMiHb Ta HaBHYOK. CIlifi 3ayBaKMTH, IO PE3YJIbTAaTH TECTY 3
TEXHIYHOTO TepeKyary OibII JOCTOBIpHI, HUK 3 XyHOXKHBOTO NEpeKiIaxy, MPH SIKOMY OIHE M Te X CIIOBO MOXE
MaTH JIeKibka CHHOHIMIB. [Ipu oOIliHIOBaHHI mMepekiaay CcliJi BpaxOByBaTH, YW OyB CTYIEHT MOIEPEIHBO
MOB1IOMJICHHIA, JJIs1 KOTO TPU3HAYEHUH TIepeKIIal.

Io 3akiHYeHHI KypCy MPOBOAUTHCS TMiJICYMKOBHII TECT, Ha MiACTaBi SKOTO BUPINIYETHCS, Y CTYAEHT OBOJIOIIB
MaTepiaJioM, 4Yd HOMy Ciix TOBTOpHTH Kypc. OHaK, SKIIO Pe3ylbTaTH TiACYMKOBOTO TECTY HIDKYI, HiX
nependavanocs BHKJIAIAYeM, TO 1€ O3Ha4ae€, M0 TECTYBaHHS IMPOTATOM CeMeCcTpy OyJIo HEBIpHO CIJIaHOBaHE, i 3a
Horo pesyspTaTaMM HE IPOBOJMIIACH BIANOBiAHA poOOTa. MU LIIKOM HOrojukyeMocs 3 1ymkoro Xirona JIx. , mo
JiarHOCTUYHE TECTYBaHHS HE Ma€ MPOBOIMTHCH 3aIli3HO, aJpKe TOMI Oyje 3aHaJATO BaKKO 3HATH HAIPYXKEHICTb y
nporieci HapuaHHs [S].

JocTaTHRO HOBHM CrOCOOOM OLIHIOBaHHS € OLHIOBaHHSA 3a Jonomorokw moptdomio (portfolio assessment).
Hoptdomio — ne daiin, sKUi CTyJEHTH 3aIIOBHIOIOTH IIPOTIATOM CeMecTpy abo Kypcy, i B SIKOMY BOHH OOUPAIOTh, SIKi



3 BUKOHAHMX 3aBIaHb BOHW BBAXKAIOTh 3a MOTPIOHE OINIHUTH A MiACYMKOBOI OIlIHKH. BHKIagadi MOXYyTh
BH3HAYNTHU MiHIMaJIbHY KUIBKICTh 3aBIaHb Ha TIKACHD 200 Ha J[Ba THKHI, SIKI MalOTh OYTH BKIIIOUYEHI Y TIOPTQOITIO.
OmiHrOBaHHA 32 JOMTOMOTOI0 TOpT(OITio 3aliMae OaraTo 4acy y BUKJIagada, ajie Horo IepeBaro € Te, [0 BUKIagadi
MOKYTh PETYISIPHO CIIOCTEPIraTH Ta OIiHIOBATH POOOTY CTyIeHTIB [6].

Buknamagi kypcy Teopii i MpaKTHKH MEepeKIaay He 9acTO 3BEPTAIOTHCS IO TBOPUYHMX PoOIT Tuiry ecce. CTyneHTH
— Tepekiazadi He NWIOIYTh PO TEpeKiaa B MiJIoMy, ale iM MOXHA IaTh TEeBHI 3aBAaHHA — HAIMPHUKIAT,
MPOKOMEHTYBAaTH 3aCTOCYBaHHs IIEBHOI TeOpii MpH MEpeKsaai TEKCTIB KpalHO3HABYOTO Xapakrepy. Ilpu aHamisi
HEJIOJIIKIB MEPEeKIIay CTYJCHTA MAalOTh HE TITBKU KOHCTATYBATH, ajic 1 MOSICHIOBATH X MPUYUHY.

Ipu po6OTI 3 JTEKCHUKOIO, TIOB’A3aHOI0 3 MPOOJIEMaMK TypU3MYy, BUKJIa1ad MOXKE JaTH TaKe 3aBIaHHS — MOSCHITH
pisuuiio npu nepeknaai tepminie ‘health tourism’ i ‘medical tourism’. Cmixg BigmiTuTH, IO IS MPABUIBHOT
BIJITIOBIJIi CTYJICHTU MArOTh 3HATH MPEIMET MEPEKIATy — iCTOPII0 PO3BUTKY TYPH3MY.

Y TeopeTHYHHX JOCHI/DKCHHSIX, MPUCBIYCHUX OLIHIOBAHHIO TMEPEKIaliB CTYICHTIB, OCHOBHA yBara
NPUIUISETBCA HOTO OIIHIOBAHHS BHKJIAJadaMH, TOOTO BHUCTABICHHIO MEBHOI OIMIHKK. MU HOIUIAEMO TOYKY 30Dy
Jx. Kanremnosi, BiIMOBITHO SKilf OIliHKA Ma€ CYIPOBOKYBATHCH ONIICOBUMH MOSCHEHHSIMH, a caMe:

- Balll MOMWIKH y TEPEKJIadi MOB’A3aHi i3 HENPaBWIFHUM BKHBaHHAM NPUHAMEHHHUKIB; ITOBTOPITH JaHUHA
rpaMaTHYHHUN MaTepiall mepe]] BUMPABICHHIM IIOMIJIOK;

- momyMaiTe, KoMy IpHU3HAUYCHUH Mepekyal, epIl HiXK IIOYHETE MepeKIaiaTH;

-y BamioMy Iepekiai 3aHaaTo 0araTo rpaMaTHYHUX TIOMIIIOK, MO0 S 3MIT HOTO OIIHUTH;

- BBaXkaro, 10 BH JIHCHO BIMYYIIH, 1[0 XOTIiB MEepeaaTH aBTop.

OpHak, JesKi CTYAEHTH HEe MOXYTh OO €KTHBHO OLIHUTH CBOI MepeKiagu Ta OTpuMaHi omiHku. Ilicis
BUKOHAHHS 3aBJIaHHS 3 MEpeKIIasy iM MOXKHA 3alpONOHYBaTH AAaTH BiJIIOBI/II Ha 3alTUTAHHS MO CAMOOIIHIOBAaHHIO, a
came:

- s13pO3YMiB TEKCT IPH NEPILIOMY YNTaHHI (TaK, Hi)

- MeHi NPUHILIOCh KOPUCTYBATHCh CIIOBHHKOM (9YacTo, PiIKO, HE KOPHCTYBABCS)

- MeHi NPUHILIOCH 3BePTATUCH IO AOBIAKOBOI JIiTepaTypH (4acTo, piiKko, He 3BEPTaBCs)

- 4 BigdyBaro, IO Miif IepeKiIa] BiAMIOBIIa€ TOMY, IO XOTiB MepeaaTu aBTop (Tak, Hi)

- Y MEHe He BUHHMKAJIO CKJIaHOIIIB MpH nepekiaii (tak, Hi) [6].

[Micnsa BiAmoBiel Ha MOCTABICHI BUKJIAaJadeM 3alUTaHHSI, CTYACHTH BXKE YaCTKOBO OTPHMYIOTH iH(OpMAIio
PO piBEHB CBOET MIATOTOBKH SIK IEPEKIIaaada.

Benuky yBary ciiJi IpUALIHTA POOOTI MO OI[IHIOBAHHIO CTYICHTAMH IMEPEKIIaaiB CBOIX COKYpCHHKIB. [lepium
eranoM poOOTH MOXKe OyTH TMOPIBHSHHS i3 CBOIM MNEPEKIaJOM, BUSABICHHS BiIMIHHOCTEW Ta HETOYHOCTEH Y
nepekiani. Mu miaTpuMy€eMO JYMKY, IO CTYJACHTH MAalOTh CIIOYATKy MPAIOBATH 3 TUMHU COKYPCHHKAMU, 3 SIKUMHU
BOHH TI0YYBArOTh cebGe 3pyUHO, a MiCHs IHOTO MEPEHTH 10 OIIHIOBAHHS TIEPEKIIAIiB IHITNX CTYACHTIB [7].

BuknagagaMm ciin mam’sTaTH, 10 NPOIEC HABYAHHS CTYACHTIB MEPEeKIay — 1€ HE MpOIeC MiATOTOBKH 0
OIIIHIOBAHHS , a MPOIEC OBOJIOIHHS BMIHHAMHU Ta HaBUYKAMH MEPEKIIAy Ui MaiOyTHROI poOOTH. M1 BBa)xaemo,
IO pe3yNIbTaTH OILIHIOBaHHS TOKA3yIOTh HE JIWIIC PiBEHb 3HAaHb CTYICHTIB, a, HacamIepel, e(heKTUBHICTE POOOTH
BUKJIa/1a4a.

Benmke 3HaueHHS Ma€ 3B'SI30K BHIIMX HABYAJIHHHX 3aKJIATiB 3 MaOyTHIMH pOOOTOAaBISIMH, ajpKe iH(popMAaIis
MIOA0 SIKOCTI MepeKIananbkoi poOOTH BUIYCKHHKIB JOTIOMara€ 3pOoOUTH IIeBHI BUCHOBKU Ta BHECTH 3MIHH SIK Y
TpoIiec BUKITaJaHHS Ta OI[IHFOBAHHS, TaK 1 0e3II0CepeIHRO Y HABYAJIbHI MTPOTPaMH.
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